EUROPSKA UNIA

1. Vyvozca/opitovny vyvozca
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ZIADOST

POVOLENIE/POTVRDENIE
O DOVOZ

O VvVYvOoz

O OPATOVNY VYVOZ

O INE:

3. Dovozca

&IIE; Dohovor o medzindrodnom obchode s ohrozenymi

druhmi vol’ne Zijucich Zivocichov a rastlin

4. Krajina (opédtovného) vyvozu

5. Krajina dovozu

6. Miesto, na ktorom budu zivé exemplare drzané

7. Vydavajtci vykonny organ

8. Opis exemplarov (vratane oznaCenia, pohlavia a
datumu narodenia zivych zivo¢ichov)

9. Cista hmotnost’ (

kg) 10. Mnozstvo

11. Priloha CITES

12. Priloha EU 13. Povod

14.U¢el

15. Krajina povodu

16. Povolenie ¢.

17. Datum vydania

18. Krajina posledného opétovného vyvozu

19. Potvrdenie ¢.

20. Datum vydania

21. Vedecky nazov druhu

22. Bezny nazov druhu

23. Tymto ziadam o uvedené povolenie/potvrdenie.

Zivé zivogichy sa budi prepravovat’ v sulade s usmerneniami CITES pre
prepravu a pripravu na prepravu volne zijucich zivo¢ichov alebo v pripade
leteckej prepravy v sulade s predpismi pre prepravu zivych zivocichov
vydanymi Medzindrodnou asociaciou pre leteckt dopravu (IATA)

Poznamky (napr. Gicel dovozu, podrobnosti o chovnom zariadeni Zivych exemplarov atd’.)

K zZiadosti prikladim potrebné listinné dokazy a
vyhlasujem podl’a najlepSieho vedomia a svedomia, Ze
vSetky uvedené udaje su pravdivé. Vyhlasujem, Ze
Ziadost” o povolenie/potvrdenie pre vysSie uvedené
exemplare nebola v minulosti zamietnuta.

Podpis

Meno a priezvisko ziadatel'a

Miesto a datum




9./10.

11.

12.

13.

Pokyny a vysvetlivky

Cely nazov alebo celé meno aadresa skutocného (opétovného)
vyvozcu, nie jeho zastupcu. V pripade potvrdenia o osobnom
vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom nastroji cely nazov alebo
celé meno aadresa zdkonného vlastnika. V pripade potvrdenia o
hudobnom nastroji, ak ziadatel’ nie je zdkonnym vlastnikom, by sa vo
formulari mal uviest’ cely nazov alebo celé meno a adresa vlastnika,
ako aj ziadatel'a a organu vydavajucemu relevantné povolenie by sa
mala predlozit kopia ndjomnej zmluvy medzi vlastnikom a
ziadatel'om.

Neuplatiuje sa.

Cely nazov alebo celé meno a adresa skutoéného dovozcu, nie jeho
zastupcu. Nevypliia sa v pripade potvrdenia o osobnom vlastnictve
alebo potvrdenia o hudobnom nastroji.

Nevypliia sa v pripade potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo
potvrdenia o hudobnom nastroji.

Vyplnit’ vo formulari ziadosti len v pripade zivych exemplarov druhov
uvedenych v prilohe A, ktoré neboli narodené a odchované v zajati
alebo umelo vypestované.

Opis musi byt podla moznosti ¢o najpresnej$i a musi obsahovat’
trojpismenovy kod v stlade sprilohou VII k nariadeniu (ES) €.
865/2006, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla tykajuce sa
vykonavania nariadenia Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrane druhov volne
zijucich zivo¢ichov a rastlin regulaciou obchodu s nimi. V pripade
potvrdenia o hudobnom nastroji by opis nastroja mal umoznit’
prislusnému organu overit, ¢i potvrdenie zodpoveda dovazanému
alebo vyvazanému exemplaru, pricom by mal tento opis obsahovat’
také prvky ako meno alebo nazov vyrobcu, sériové ¢islo alebo iny
prostriedok identifikacie, napriklad fotografie.

Pouzite jednotky mnozstva a/alebo cCistej hmotnosti v sulade
s jednotkami, ktoré su uvedené v prilohe VII k nariadeniu (ES) ¢.
865/2006.

Uved'te ¢islo prilohy CITES (I, II alebo III), v ktorej je druh k datumu
vydania povolenia/potvrdenia uvedeny.

Uved'te pismeno prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 338/97 (A, B alebo C),
v ktorej je druh k datumu podania ziadosti uvedeny.

Na oznacenie povodu pouzite jeden z tychto kodov:
exemplare nadobudnuté z volnej prirody

exemplare zivoc¢ichov chovanych v kontrolovanom prostredi, ktoré
boli odobrané z vol'nej prirody ako vajicka alebo mlad’ata v pripadoch,
ked” je velmi malo pravdepodobné, Ze by sa inak dozili dospelého
veku

zivocichy uvedené v prilohe A odchované v zajati na komeréné tcely
v zariadeniach uvedenych v registri sekretariatu dohovoru CITES
v sulade s rezoliciou konferencie CITES ¢. 12.10 (Rev. CoP15)
a rastliny uvedené v prilohe A umelo vypestované na komerc¢né tucely
v sulade s kapitolou XIII nariadenia (ES) ¢. 865/2006, ako aj ich Casti
a derivaty

rastliny uvedené v prilohe A umelo vypestované na nekomercné ucely
arastliny uvedené v prilohach B a C umelo vypestované v stlade
s kapitolou XIII nariadenia (ES) ¢. 865/2006, ako aj ich Ccasti
a derivaty

zivocichy odchované v zajati v stlade s kapitolou XIII nariadenia (ES)
¢. 865/2006, ako aj ich Casti a derivaty

Zivotichy narodené v zajati, ktoré viak nespliiiajt kritéria kapitoly XIIT
nariadenia (ES) ¢. 865/2006, ako aj ich Casti a derivaty

14.

zZ 2 oz o w

s~

15

zhabané, prepadnuté alebo zaistené exemplare (')

exemplare nadobudnuté predtym, ako sa na ne zacali vzt'ahovat
ustanovenia dohovoru (')

neznamy povod (musi byt odévodneny)

Exemplare nadobudnuté v morskom prostredi, ktoré nepatri pod
pravomoc ziadneho Statu

exemplare rastlin, ktoré boli ziskané asistovanou produkciou a ktoré
sa nepovazuju za ,,umelo vypestované” v zmysle ¢lanku 56 nariadenia
(ES) ¢. 865/2006 a ani za nadobudnuté z volnej prirody, pretoze su
mnozené alebo vysadzané v prostredi s uréitym stupiiom ludskej
intervencie na ucely produkcie rastlin

Na oznaCenie UCelu, na ktory sa maju exemplare (opétovne)
vyviezt/doviezt', pouzitie jeden z tychto kodov:

chov v zajati alebo umelé pestovanie

vzdelavanie

botanické zahrady

polovnicke trofeje

vynucovanie pravnych predpisov (sudne a forenzné ucely)

medicinsky ucel (vratane biologicko — medicinskeho vyskumu)
opatovna introdukcia alebo introdukcia do vol'nej prirody

osobny udel

putovné vystavy (zbierka vzoriek, cirkus, zverinec, vystava rastlin,
orchester alebo muzealna vystava, ktoré vystavuji na verejnosti na
komerc¢né tcely)

vedecky ucel

komerény tcel

zoologické zahrady

.az 17. Krajina povodu je krajina, v ktorej boli exemplare nadobudnuté

zvolnej prirody, narodené a odchované v zajati alebo umelo
vypestované. Ak je to tretia krajina, kolonky 16 a 17 musia obsahovat’
podrobnosti o prislusnom povoleni. Ak sa exemplare pochadzajiice
z &lenského §tatu Unie vyvazaju z iného &lenského $tatu, v kolonke 15
sa musi uviest’ len nazov ¢lenského $tatu povodu.

18.az20. V pripade potvrdenia na opatovny vyvoz je krajinou posledného

21.

23.

opédtovného vyvozu opitovne vyvazajuca tretia krajina, z ktorej boli
exemplare dovezené pred opitovnym vyvozom z Unie. V pripade
povolenia na dovoz je to opdtovne vyvazajuca tretia krajina, z ktorej
maju byt exemplare dovezené. Kolonky 19 a 20 musia obsahovat
podrobné udaje o prislusnom potvrdeni na opétovny vyvoz.

Vedecky nazov musi byt v sulade so Standardnou literatirou pre
nazvoslovie, ktora je uvedena v prilohe VIII k nariadeniu (ES) ¢.
865/2006.

Uved'te podl'a moznosti ¢o najviac podrobnych udajov a oddvodnite
neuvedenie vyssie pozadovanych informacii.

(") Mozno pouzit’ len spolu s inym kédom pdvodu.



